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บทคดัย่อ 
 

บริษทัมิตรมายา จ ากดั ตั้งอยู่เลขท่ี เลขท่ี 366/35-36 ซอยเจริญนคร62 ถนนเจริญนคร แขวง
ดาวคะนอง เขตธนบุรี กรุงเทพฯ 10600 เป็นบริษทัท่ีด าเนินธุรกิจเป็นผูผ้ลิตและสร้างสรรค์นิตยสาร 
MIX Magazine นิตยสารไลฟ์สไตล์ส าหรับผูช้ายในระหว่างการปฏิบติังานตั้งแต่วนัท่ี 14 พฤษภาคม 
2561 ถึงวนัท่ี 31 กนัยายน 2561 คณะผูจ้ดัท าไดรั้บมอบหมายหน้าท่ีการปฏิบติังานในแผนกของกอง
บรรณาธิการโดยมีหน้าท่ีสัมภาษณ์นายแบบหรือนางแบบชาวต่างชาติถอดเทปเสียงสัมภาษณ์ พิสูจน์
อกัษรและแปลข่าวลงเวบ็ไซต ์ 

จากการท่ีไดฝึ้กปฏิบติังานในแผนกกองบรรณาธิการ คณะผูจ้ดัท า จึงได้จดัท าโครงงานเร่ือง 
“การปฏิบติังานในแผนกกองบรรณาธิการของ บริษทัมิตรมายา จ ากดั” ข้ึนโดยโครงงานแบ่งออกเป็น 3 
ส่วนไดแ้ก่  

1. บทบาทหนา้ท่ีของแผนกในกองบรรณาธิการ   
2. ประโยคภาษาองักฤษท่ีใชใ้นการสัมภาษณ์นายแบบหรือนางแบบชาวต่างชาติ  
3. ค าศพัทแ์ละค าทบัศพัทท่ี์พบในการแปลข่าว   

โดยมีวตัถุประสงค์เพื่อเรียนรู้บทบาทหน้าท่ีของแผนกกองบรรณาธิการ เพื่อให้นกัเขียนมีแนวทางใน
การใชป้ระโยคภาษาองักฤษในการสัมภาษณ์นายแบบหรือนางแบบชาวต่างชาติและเพื่อเรียนรู้ค าศพัท์ 
ค  าทับศัพท์ท่ีพบในการแปลข่าว คณะผูจ้ดัท าหวงัว่าโครงงานน้ีจะช่วยให้บุคลากรในบริษทัและ
นกัศึกษาท่ีฝึกปฏิบติัสหกิจศึกษาใชเ้ป็นแนวทางในการปฏิบติังานใหมี้ประสิทธิภาพมากยิง่ข้ึน 
 
ค าส าคัญ : กองบรรณาธิการ / บทสัมภาษณ์ / ค าทบัศพัท ์
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Abstract 

Mitmaya Co., Ltd is located at 366 / 35-36 Soi Charoennakhon 62 Charoennakon Road, Dao 
Khanong Sub-District, Thon Buri District, Bangkok 10600. It is a manufacturer and creative 
magazine MIX Magazine lifestyle magazine for Men. The objectives of the project are to study the 
roles of Department of Editorial Division and to develop a guideline vocabulary manual for the news 
translation. During operative from 14 May 2018 to 31 September 2018, we worked in the editorial 
department. We were assigned to interview Thai/foreign models, to transcribe audiotape interviews, 
to proofreading and to translate news. 

According to the above assigned tasks, we were interested in doing the project about 
“Operational approach to Editorial of Mitmaya Co., Ltd” The project is divided into three 
sections:  

1. The roles of Department of Editorial Division  
2. The English sentences are used to interview foreign models.  
3. Vocabulary and Transliteration are found in the news translation.  
I hope the project will help the staff in the company and other cooperative education students 
to work more effectively. 
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